PIRAMIDE TRIDIMENSIONAL DOBLE 6M FICHA TECNICA

DOUBLE THREE-DIMENSIONAL PYRAMID 6M  TECHNICAL SHEET
FICHE TECHNIQUE
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ESPACIO DE SEGURIDAD / ALTURA DE CAIDA LIBRE
SAFETY AREA / FREE HEIGHT OF FALL
ZONE DE SECURITE / HAUTEUR DE CHUTE LIBRE

6000

1310

250m2 /1,3Tm

Superficie segon EN-1176-1
Surface according to EN-1176-1
Revétement conformément & la Norme EN-1176-1

AREA LIBRE DE OBSTACULOS
FREE SPACE

ZONE LIBRE D' OBSTACLES / )

CAJON PARA  SUPERFICIE

TENSOR MORTIGUADORA
R4975A HORMIGON E\ C
oo

>

Suelo de hormigén

Concrete ground

Fixation sur béton

14700
11800

R4975E MATERIAL NO COMPACTO

15700

HORMIGON N

Otros suelos

Other grounds

Autres sols

PIEZA MAS GRANDE PIEZA MAS PESADA 20300
BIGGEST PART HEAVIEST PART
LA PLUS GRANDE PIECE LA PIECE LA PLUS LOURDE 24800
@140 / 6000mm 150Kg
25800
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Descripcién/ Pirédmide tridimensional doble, altura 6 metros.

Materiales/ o Poste central de acero inoxidable pulido.
e Cuerdas de diédmetro 18 mm, de nylon trenzado con
alma de acero.
e Casquillos de unién de aluminio prensado.
Anclajes galvanizados.

&

Description/ 6m high, double three-dimensional pyramid.
Materials/ Stainless steel central pole.
18mm diameter Nylon ropes.

Aluminum ferrules.
Galvanized steel anchorages.

U Description/ Pyramide tridimensionnelle double, hauteur 6 m.

Matériaux/ e Poteau central en acier inoxydable poli.
e Cordes en nylon tressé de 18 mm de diameére, avec
dme en acier.
e Douilles en aluminium pressé.
e Ancrages galvanisés

Disponibilidad de repuestos durante 10 afos.
Spare parts available for 10 years.
Disponibilité de piéces de rechange pendant 10 ans.

Industrias Agapito se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los elementos descritos en este documento.
Industrias Agapito reserves the right to change the items described in this document without prior notice.
Industrias Agapito se réserve le droit de modifier & tout moment et sans préavis les éléments déscrits dans le présent document.
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